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iSteadyV3 Ultra 
Magnetický AI 

tracker s 
výplňovým 
světlem 

 

 

Odnímatelný dotykový dálkový ovladač 
 USB-C Nabíjecí kabel 
 

Šestihranný klíč SkladováníVak 
 

 

Stručný průvodce    Záruční list 
 

01 Seznam produktů 
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 02 Přehled  

Přední 

①Magnetický AI tracker 

 
 
 

 

⑥Bezpečnostní 
zámky 

2Vypínač AI Trackeru 
3Držák telefonu 
➃Magnetický držák 
⑤Skládací zámek 

⑦Skládací rameno 

ⒷMontážní otvor 
⑨Vestavěná prodlužovací tyč 
⑩Boční kolečko 

 
 

 

⑪Indikátor Bluetooth 
⑫Indikátor baterie gimbalu 
⑬Indikátor vzdáleného připojení 
⑭Pogo Piny 

⑮Odnímatelný dotykový dálkový 
ovladač 

 

⑯1,22palcová barevná 
dotyková obrazovka 

 

⑰Joystick 

⑱Boční tlačítko 

 

⑲Tlačítko spouště 

⑳Nabíjecí port USB-C 
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Pokud je základna motoru otáčení uvolněná, použijte k utažení 
šestihranného šroubu ve směru hodinových ručiček přiložený 
imbusový klíč. 

Zadní 
 
 

㉑Rolovací motor 

㉒Rolovací rameno 

 

㉓Naklápěcí motor 
㉔Motor otáčení 
㉕Šestihranný šroub 
㉖Tlačítko napájení 
㉗Spoušť 
㉘Nabíjecí port USB-C 
㉙Rukojeť 

㉚Vestavěný stativ 
 
 
 

 

㉛Otvor pro šroub 1/4"-20 
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 03 Nabíjení  

Před prvním použitím zařízení iSteady V3 Ultra plně nabijte. 

Způsob nabíjení: 
Pro nabíjení použijte standardní nabíjecí kabel USB-Type-C k 
připojení k nabíjecímu portu Type-C na rukojeti gimbalu. 

*Doporučuje se používat USB nabíječku 5V-2A (není součástí balení). 

 

 
 

USB typu C USB nabíječka 
(5V-2A) 

*NENÍ součástí balení 

 
Stav nabíjení: 
① Pomalé blikání kontrolky baterie signalizuje, že probíhá nabíjení 
(různé barvy odpovídají aktuální úrovni nabití baterie). 
② Pokud kontrolka baterie svítí nepřerušovaně zeleně, nabíjení je 
dokončeno. 
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Kompatibilní smartphony 
（≤ 7 palců） 

Hmotnost ≤ 400 
gŠířka: 58–98 mm 
Tloušťka ≤ 12,5 mm 

*Pro více informací nás prosím kontaktujte nebo se podívejte na 
iSteady V3. 
 
Seznam kompatibility ultrachytrých telefonů na 

Rozkládání a montáž 

① Zatáhněte za rameno, jak je znázorněno. 

 

 

 
 

② Natáhněte svorku telefonu tak, aby se přizpůsobila šířce vašeho 
smartphonu, a připevněte ji ke středu telefonu. 

 

04 Rozkládání a skládání 
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Nastavení výchozí orientace 
smartphonu při spuštění s iSteady 
V3 Ultra: 
*Ujistěte se, že je Bluetooth gimbalu 
připojeno k vašemu smartphonu. 
Podrobné vysvětlení 
nalezneteZkontrolujte připojení 
Bluetooth v aplikaci Hohem Joy. 

 
 
 

 
Výukové video 

 

Metoda 1: Nastavení přes Hohem Joy 
① Otevřete aplikaci Hohem 
Joy na svém smartphonu. 
Klepněte na „Nastavení“. 

 
 
 

 
① 

② Klepněte na „Gimbal 
parameters“. 

 
 
 
 

 
2 
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③ Vyberte „Orientace snímání při 
spuštění“. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
3 

➃ Po výběru se gimbal 
synchronizuje do zvoleného 
stavu. Při příštím zapnutí se 
gimbal automaticky nastaví 
do této vybrané orientace. 

 

 

Metoda 2: Nastavení pomocí dotykového dálkového ovladače 

①Přejeďte prstem 
doleva 

 
 
 
 
 
 

 
① 

②Klepněte na „Další 
nastavení“. 

 
 
 
 
 
 

 
2 
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③Klepněte na „Výchozí 
orientace“. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
3 

➃Vyberte „Na šířku“ nebo 
„Na výšku“. PříštěPokud je 

gimbal zapnutý, bude se 
automaticky nastavovat tato 

vybraná orientace. 
 

 
Portrét 

 

 

Krajina 
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① 

Skládací 
zámek 

Montážní 
otvor 

2 

Skládací 
 

Vyjměte telefon. Uchopte rukojeť, sklopte rameno dolů a zacvakněte 
skládací zámek a montážní otvor k sobě, jak je znázorněno. 

 

 05 Připojení Bluetooth  
 

① Ujistěte se, že je gimbal zapnutý. 
② Aktivujte Bluetooth na svém smartphonu a vyberte zařízení s 

názvem „SV3U-XXXXXX“ ze seznamu dostupných zařízení. 
③ Pro připojení a spárování postupujte podle pokynů na obrazovce. 
➃ Trvalé světlo na indikátoru Bluetooth signalizuje úspěšné 

připojení. 
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Nemohu najít svůj gimbal v seznamu zařízení Bluetooth nebo je 
gimbal připojen k jinému telefonu přes Bluetooth? 
Chcete-li tento problém vyřešit, vymažte informace o Bluetooth gimbalu a 
znovu se připojte podle těchto kroků: 
① Sedmkrát stiskněte boční kolečko. Ikona Bluetooth na displeji bude 
signalizovat, že připojení Bluetooth bylo ukončeno. 
② Pro opětovné připojení postupujte podle pokynů pro připojení Bluetooth. 

 
 0a Režimy použití  

 
iSteady V3 Ultra má 3 režimy použití: ruční režim, rozšířený 
režim a režim vzdáleného ovládání. 

 

 

 

 
Ruční režimPro natáčení na cestách 
jednoduše rozložte gimbal. 
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*Doporučuje se prodlužovací tyč po použití zasunout, 
protože delší natahování může způsobit deformaci. 

① 

2 

 

Rozšířený režim 
Vytáhněte vestavěnou prodlužovací tyč směrem nahoru a mírně 
nakloňte oblast pantu do požadovaného úhlu pro natáčení. 
*Prodlužovací tyč se skládá ze tří segmentů s maximální délkou 205 
mm/8,07 palce. Úhel lze nastavit od 0° do 90°. 
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Chcete-li stativ zasunout, opatrně zatlačte jeho nohy dovnitř. 

Vzdálený režimÚplně vytáhněte nohy a rozložte je. Pro dálkové 
snímání na velkou vzdálenost postavte gimbal na stabilní povrch a 
odstraňte dálkový ovladač. 
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 07 Sledování pomocí umělé inteligence  

 
Namontujte sledovač umělé 
inteligence 

Zapněte sledování s 
umělou inteligencí 

 

 

 
 
Připevněte magnetický AI 
tracker a ujistěte se, že je 
zarovnán s magnetickým 
držákem. 

 

 

 
 

Přepněte přepínač do 
polohy „ON“. Kontrolka 
plnění dvakrát rychle blikne, 
což signalizuje úspěšnou 
aktivaci. 

*Přepnutím přepínače do 
polohy „VYPNUTO“ vypnete 
sledování pomocí umělé 
inteligence. 

Ovládání gesty (pouze pro osobu) 
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Zobrazujte gesta pro AI Tracker ze 
vzdálenosti 0,5–5 m / 1,4–1,4 stopy. 

 

 
Výukové video 

 

 
 

Spustit sledování s 
umělou inteligencí 

(Kontrolka se rozsvítí 
zeleně) 

 
 

Zastavit sledování 
umělou inteligencí 

(Kontrolka se rozsvítí 
červeně) 

 

 
Přizpůsobené 

složení 
(Kontrolka rychle 

bliká zeleně) 
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0,5–5 m 1,a4~1,a.40 stop 

 

 
Krajina 

(Umístěte oba 
palce současně tak, 
aby ukazovaly 
doleva nebo 
doprava.) 

 

 
Portrét 

(Umístěte oba palcea 
zároveň ukazují 

nahoru.) 

 

 
Ovládání závěrky 

(Spustí se 
3sekundovýodpočít
ávání pro pořízení 
fotografie/videa. 

Bluetooth 
potřeba připojení.) 
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Přizpůsobené složeníPři prvním použití sledování pomocí umělé 
inteligence vás sledovací zařízení pomocí umělé inteligence udrží ve 
středu obrazovky telefonu, zatímco vás bude sledovat. Pokud chcete 
upravit svou polohu a vytvořit tak dynamičtější vizuální efekty, 
postupujte podle následujících kroků: 

 
① Ujistěte se, že je zapnuto sledování 
pomocí umělé inteligence. V tomto okamžiku 
indikátor umělé inteligence svítí zeleně. 
② Gestem se přiblížíte k obrazovému 
senzoru s umělou inteligencí a indikátor 
rychle zabliká zeleně. 
③ Pohybujte se před obrazovkou, dokud 
nenajdete preferovanou pozici, kterou chcete 
sledovat. 
➃ Znovu ukažte gesto pro potvrzení 
nové složení. 

 
 
 
 

 
Výukové video 

0,5–5 m 1,a4~1,a.40 stop 
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Ovládání dotykovou obrazovkou (pro jakýkoli objekt) 

*Ujistěte se, že je zapnutý sledovač s umělou inteligencí. 
 

 
① Přejeďte prstem doprava po 
obrazovce. 

 
2Monitorování živého přenosu v 
reálném čase. 

 

Metoda sledování 1: Dvojité klepnutí 
 

 
① Dvojité klepnutísledování 

cíl. 

 
② Sledovač s umělou inteligencí 

rozpozná cíl 
a začne sledovat. 
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Metoda sledování 2: Přetažení výběru 
 

 
① Přetažením vyberte 

sledování cíle. 

 
② Jedním stisknutím bočního tlačítka nebo 

spouště 
začněte sledovat. 

 
 

 

 
Tipy：Během sledování pomocí umělé 
inteligence můžete k úpravě kompozice 
použít joystick. 

 Výukové video  

 
Jak provést kalibraci živého přenosu?Při monitorování živého 
přenosu pomocí ovladače se může vyskytnoutrozdíly mezi 
displejem ovladače a telefonu v důsledku rozdílů v polohách 
fotoaparátu telefonu. Chcete-li kalibrovat obrazovku, postupujte takto: 
a. Dlouhým stisknutím bočního tlačítka na ovladači přejdete do 
kalibrace živého přenosu. 
b. Pomocí joysticku upravte displej ovladače a ujistěte se, že je 
zarovnaný s displejem telefonu. 
c. Dlouhým stisknutím bočního tlačítka znovu potvrdíte zobrazení na 
ovladači a ukončíte kalibraci živého přenosu. 
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Ovládání spouště (Rychlé sledování) 

 

 
① Jedním stisknutím 
bočního tlačítka nebo 
spouště zaostříte na 

objekt 
a spustit sledování s 

využitím umělé 
inteligence 

 
② Jedním stisknutím bočního tlačítka 

nebo dalším stisknutím spouště 
zastavíte sledování pomocí 
umělé inteligence 

 
Přední/zadní sledování 

Současně stiskněte a podržte bezpečnostní zámky na obou stranách 
telefonní svorky, abyste ji odemkli. Vyjměte AI tracker, otočte jej o 
180° a poté AI tracker namontujte. 

 
 
 

 
① Pokus o odstranění sledovače umělé inteligence bez jeho 
předchozího odemčení může 
vést k poškození konstrukce výrobku. 
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② Je normální, že se pogo piny 
během používání zahřívají. Vyhněte se 
přímému kontaktu, abyste předešli 
popáleninám.  
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 08 Ovládání dálkovým ovladačem  

 
Boční tlačítko 
Jedno stisknutí: ① Spuštění 
sledování pomocí umělé 
inteligence (používá se s 
vybraným cílem přetažením 
v živém přenosu; jinak 
sledování pomocí umělé 
inteligence automaticky 
detekuje a sleduje objekt: 
člověk > jiné objekty) 
② Zastavit sledování pomocí umělé 
inteligence 
Dvojité stisknutí: Znovu 
vycentrujte gimbalTrojité 
stisknutí: Poloha telefonu 
směřující dopředu/dozadu 
Pětinásobné stisknutí: Oprava 
ovladače 
Sedmnásobné stisknutí: 
Vymazánípřipojení ovladače 
Dlouhé stisknutí: 
Vstup/výstup z režimu 
kalibrace živého přenosu 

 
Joystick 
Zatlačení 
nahoru/dolů: 
Naklonění 
nahoru/dolů[1] 

Zatlačení 
doleva/doprava: 
Posouvání 
doleva/doprava[1] 

Dlouhé stisknutí: 
Napájenízapnutí/vypn
utí kontrolky výplně 
1. Tuto funkci lze také 

použít k úpravě kompozice během 
sledování pomocí umělé inteligence. 
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Tlačítko spouště 
Jedno 
stisknutí: 
Pořízení 
fotografie 
nebo 
spuštění/za
stavení 
nahrávání[1]

Dvojité 
stisknutí: 
Foto/Video[
2] 

Trojité stisknutí: 
Přední/Zadní 
fotoaparát[2]Dlouh
é stisknutí: 
Zapnutí/vypnutí 
dálkového 
ovladače[3] 

1. Vyžadováno 
připojení Bluetooth. 

2. Používá se v 
aplikaci Hohem Joy 
po připojení 
Bluetooth. 
3. Když je 
dálkový ovladač 
připojen 
krukojeti, 
současně se tím 
zapne/vypne 
gimbal. 
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Tlačítka 

 

 

Tlačítko napájení 
Dlouhé stisknutí: Zapnuto/Vypnuto 
Dvojité stisknutí: Vstup/Ukončení 
pohotovostního režimu 
Pět stisknutí: Automatická kalibrace 
(pokud je gimbal nakloněnpo spuštění) 

 

 

 

 
Spoušť 
Jedno stisknutí: ① Spuštění sledování 
pomocí umělé inteligence (používá se 
scíl vybraný přetažením v živém přenosu; jinak 
sledovač s umělou inteligencí automaticky 
detekuje a sleduje subjekt: člověk > jiné 
objekty) 
② Zastavit sledování pomocí umělé inteligence 
Dvojité stisknutí: Znovu vycentrujte 
gimbal 
Trojité stisknutí: Poloha telefonu 
směřující dopředu/dozadu 
Dlouhé stisknutí: Režim uzamčení všech 
Jedno stisknutí + dlouhé stisknutí: 
Sportovní režim 

09 Tlačítka a pracovní režim 



24  

 

 

 

 
Boční kolo – ovládání výplňového světla 
Dlouhé stisknutí: Zapnutí/vypnutí 
výplňového světla 
Dvojité stisknutí: Přepínání teploty mezi 
C/W/N 
Posunout nahoru: Zvýšit jas 
Posunout dolů: Snížit jas 
Pětinásobné stisknutí: Opětovné 
spárování ovladače (Párování dokončete 
opět pětkrát stisknutím bočního tlačítka) 
Sedm stisknutí: Ukončení připojení 
Bluetooth/ovladače 

 

 

 

 
Nabíjecí port typu C 

Připojte k napájení pro nabíjení gimbalu. 

 

 

 
 

 
Otvor pro šroub 1/4"-20 

Připojte k dalšímu příslušenství, například ke 
stativu. 
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Pracovní režim 

 
 
iSteady V3 Ultra obsahuje tři osy 
otáčení: osu otáčení, osu naklápění a 
osu klopení.Spolupráce mezi různými 
osami vede k vytvoření 4 pracovních režimů, 
z nichž každý je přizpůsoben specifickým 
potřebám natáčení: 

 
 
 
 

 
Výukové video 

 

 
Osa 

rotaceOsa 

naklonění 

Osa otáčení 

 
 

 

 

Režim sledování otáčení (PF) 
Osy zapnuté: Osa otáčení je aktivní; osy 
klopení a naklápění si udržují pevnou 
orientaci. 
Funkčnost: Gimbal umožňuje plynulé 
otáčení telefonu doleva nebo doprava 
v závislosti na pohybech operátora a 
zároveň zachování stabilní polohy při 
naklánění a naklánění. 
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Režim sledování otáčení a naklápění (PTF) 
Zapojené osy: Aktivní jsou osy otáčení i 
naklápění; osa rotace si zachovává 
pevnou orientaci. Funkce: Tento režim 
umožňuje telefonu sledovat pohyby 
operátora při otáčení (doleva/doprava) 
a naklápění (nahoru/dolů), což nabízí 
dynamičtější kontrolu nad záběrem. Osa 
rotace zůstává orientována, aby se 
udržela vodorovná rovina. 

 

 

 
 

Režim úhlu pohledu (POV) 
Zapojené osy: Všechny tři osy (rotace, 
naklápění a otáčení) jsou aktivní. 
Funkce: Tento režim umožňuje 
telefonu sledovat pohyby operátora ve 
všech směrech. Nabízí perspektivu 
„první osoby“ a zachycuje záběry, jako 
by diváci viděli očima operátora. 

 

 

 
 

Režim uzamčení všech (LOCK) 
Zapojené osy: Všechny tři osy (rotace, 
naklápění a otáčení) jsou zablokovány. 
Funkce: V režimu Vše uzamčeno zůstává 
orientace telefonu pevná bez ohledu na 
pohyby gimbalu. 
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； 

： 

： ； 

  

10 Dotykové rozhraní  

➊ Stavový řádek 

Baterie gimbalu:  <100 % <75 %； <50 %； <25 %
；Brzy se vypíná 

 

Pracovní režim： PánevNásledovat Pánev a Tilt Follow 
Režim úhlu pohledu Režim všeho uzamčení 

Režim všeho uzamčení Sportovní režim 
(Režimy PF, PTF, POV a LOCK se vybírají pomocídotyková 
obrazovka, zatímco režimy L a S se ovládají pomocí spouště) 

 

Stav sledování AI: Zapnuto； Stop (Pokud ikona AI zmizí, znamená 
tosledovač AI není detekován) 

 

Připojení Bluetooth: Připojeno Odpojeno 
 

Dálková baterie  <100 % <75 %； <50 %； <25 %
；Brzy se vypíná 



28  

 

❷ Domovská stránka ‒ Základní ovládání 
Orientace: Na šířku/Na výšku 

Pracovní režim：PF PTF POV LOCK 

Přiblíženív*：Dlouhým stisknutím 
přiblížíte 
Oddálení*：Dlouhým stisknutím 
oddálíte 

*Podporuje nativní fotoaparáty na některých 
telefonech Android nebo použití s aplikací Hohem 
Joy přes Bluetooth. 

 

 

 
 

❸ Posunout doprava ̶ Sledování živého 
přenosu 

Dvojitým klepnutím nebo tažením a 
výběrem identifikujete a sledujete objekty. 

 

➍ Posunout doleva ̶ Pokročilé funkce 

Joystick: Nastavení parametrů joysticku 

Scénář：Rotace otáčení, rotace 
náklonu, 
Panorama, Časosběrný snímek 
Kontrolka výplně: Nastavení teploty a 
jas 
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Další nastavení: Nastavení jazyků, 
gimbalzvuk, síla motoru atd. 
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 11Indikátory  

GimbalZacházet s 
 

VzdálenýIndikátor připojení 
Svítí: Dálkový ovladač připojen 

Rychlé bliknutí *3: Napájení 
gimbalu 
zapnout/vypnout 
Pomalý blikat 
střídavě:Vzdálený 
opětovné párování ovladače 
Vypnuto: Dálkový ovladač 
odpojen 

Pomalé blikání: Přetížení gimbalu 
Trvalé svícení: Anomálie firmwaru 

gimbalu 
Pulz: Pohotovostní režim 
gimbalu 

 
Indikátor baterie gimbalu 

Pevná látka: 50 % - 100 % 
Solidní:25 % ~ 50 % 
Solidní:<25 % 
Rychlé blikání: Brzy se vypne 

*Pomalé blikání kontrolky baterie signalizuje 
nabíjení (různé barvy odpovídají 
aktuální stav baterie) 

 
Indikátor Bluetooth 

Svítí: Bluetooth připojeno 
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Rychlé bliknutí *3: Párování 
Bluetooth bylo zrušeno 
(dálkový ovladač 
zapnutí/vypnutí) 
Pomalé blikání: Firmware pro 
gimbal 
aktualizace 

Nesvítí: Bluetooth odpojeno 
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 12 Aplikace Hohem Joy  

Stahování 

Naskenujte QR kód nebo vyhledejte „Hohem Joy“ v App Storu / Google 
Play a stáhněte si aplikaci. 

 
 
 
 
 

 
GimbalSpojení 

① Připojte chytrý telefon a zapněte iSteady V3 Ultra. 
② Zapněte Bluetooth na svém smartphonu. 
③ Otevřete aplikaci Hohem Joy. Postupujte podle pokynů na 

obrazovce a dokončete připojení. 
 

① 2 

Stáhnout na 
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*Rozhraní fotoaparátu se může změnit v důsledku 
aktualizací verze aplikace Hohem Joy. 

Rozhraní kamery 
 

➃ 3 2 ① 
 
 

⑤ 
⑥ 
⑦ 
Ⓑ 
⑨ 

 
 
 
 
 
 
 

⑩ 
 

① NatáčeníParame
try Nastavte rychlost závěrky, ISO a EV. 

2 Rozlišení a 
snímková 
frekvence 

Nastavte rozlišení a snímkovou frekvenci 
videa. 

3 
 

 Blikat Upravte blesk. 
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➃ 

 
 

 
Obecná 
nastavení 

Zahrnuje parametry gimbalu*, 
kameruparametry a informace o závěsu. 
*Gimbal můžete nakonfigurovat tak, 
aby se při spuštění automaticky 
přepnul do režimu na šířku nebo na 
výšku. 

 
⑤ 

 

 
 
Kreativní 
studio 

Nabízí postupné snímánínávody 
(pohyby kamery a tipy pro kompozice) 
podle situace nebo prostředí. 

 
⑥ 

 
 

 
Přepínač 
zoomu/ostře
ní 

(Metoda nastavení režimu Z/F: 
Klikněte na „Nastavení“ → Přejděte 
dolů a vyberte „Plynulý zoom“ → 
Klikněte na Zavřít →Stiskněte ikonu Z 
→ Nastavte režim Z/F.) 

⑦ 
 

 Filtr Vyberte filtr fotografie nebo videa. 

Ⓑ 
 

 Krása Vyberte si z režimů krásy automatický, 
štíhlý obličej nebo velké oči. 

 
⑨ 

 
 

 
Ovládán
í gesty 

Umožňuje sledování osob a ovládání 
závěrky. 
*Pro sledování objektu 
prostřednictvím aplikace můžete cíl 
přetáhnout na obrazovce telefonu a 
vybrat jej. 

 
⑩ 

 
Šablony momentů 

K dispozici jsou různé šablony videí; 
stačí klepnout pro spuštění a kamera 
automaticky provede pohyby pro 
vytvoření videa. 

 
 

 
Pro více informací navštivte www.hohem.com 
nebo naskenujte QR kód pro zobrazení návodů. 
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13 Automatická kalibrace a aktualizace firmwaru  

Automatická kalibrace 

Automatická kalibrace by mohla snížit drift nebo mírnou odchylku 
způsobenou blízkým magnetickým rušením nebo lidskou chybou. 

 

 
① Po nastavení a zapnutí 
umístěte gimbal na tvrdý, 
rovný povrch. 

 
② Dvojitým stisknutím 
spouštěcího tlačítka 
vycentrujete závěs. 

 

 
③ Pětkrát stiskněte 
tlačítko napájení pro 
vstup do automatického 
režimu 
kalibrace. 

 

 
➃ Jedno pípnutí 
signalizuje, že 
Kalibrace je dokončena. 
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14 Specifikace 

 
Aktualizace firmwaru 

V aplikaci Hohem Joy budete upozorněni, zda je k dispozici nová 
aktualizace firmwaru. Pro aktualizaci firmwaru postupujte podle pokynů 
na obrazovce aplikace. 

 

iSteady V3 Ultra 

Model HPG-V3U 

Hmotnost 428 g (± 5 g) 

 
Rozměry Rozložený: 127 × 5 × 312 

mmSložený: 98 × 44 × 1a0,5 mm 

Materiál Vysoce výkonný kompozitní materiál 

Maximální zatížení 400 g 

*Poznámka: 

 
Ovládání je připojeno ke gimbalu. 

 
Pokud se kalibrace nezdaří, uslyšíte dvě pípnutí, která signalizují 
pohotovostní režim. Dvojitým stisknutím tlačítka napájení ukončíte 
pohotovostní režim a zkuste kalibraci zopakovat. 
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Šířka mobilního telefonu 58 mm ~ 98 mm 

 
Kapacita baterie 18350 lithium-iontová baterie, 7,2 V/11,52 

Wh, typická kapacita 100 mAh, jmenovitá 
kapacita 1550 mAh 

 
Provozní doba 

Přibližně 9 hodin (vyvážený a stacionární) 
Přibližně 4 hodiny (současně s umělou 
inteligencí a doplňkovým světlem) 
*Zdroj dat z laboratoře Hohem 

 
Spotřeba energie 1,55 W (přibližně, měřeno za ideálních 

podmínek) 

Doba nabíjení 2,5 hodiny (5V-2A) 

 
Ovladatelný úhel 

Pan: 
3a0°nekonečnoNak
lánění: -195° až 
+135° 
Náklon: -35° až +45° 

 
Mechanický úhel 

Pan: 3a0° 
nekonečnoNakláně
ní: -195° až +135° 
Náklon: -235° až +80° 

Provozní teplota -10~45°C 

 
Ochrana motoru 

Gimbal se v případě nesprávné činnosti 
automaticky vypne, aby se chránil motor. 
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Sledování umělé inteligence 

Model MTK-L06 

Hmotnost 14 g 

Rozměry 42×1a,5×25mm 

Rozlišení objektivu 2 MP 

Vzdálenost rozpoznávání gest 0,5 až 5 m (1,4 až 1,4 stopy) 

Sledovací vzdálenost 0,5 až 7 m (1,4 až 22,97 stop) 

Síla světla 2W 

Osvětlení 110 luxů při 5 m 
 
Teplota barev 

a500K (studený) 
5000 tisíc (Neutrální) 
2700K (teplá) 

 

 
Dotykový dálkový ovladač 

Model HRT-05 

Hmotnost 1a,4g 

Rozměry 41 mm × 28,4 mm × 1a,5 mm 

Kapacita baterie 3,85 V / 140 mAh 0,539 Wh 

Dosah dálkového ovládání 10 m (32,81 stop) 

Dosah bezdrátového přenosu videa 10 m (32,81 stop) 

Dotyková obrazovka 1,22 palce 
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 15 Varování a prohlášení  
 

Děkujeme vám za zakoupení produktu Hohem. Používáním 
tohoto produktu potvrzujete, že jste si pečlivě přečetli toto 
prohlášení a varování. Dále rozumíte zde uvedeným podmínkám 
a souhlasíte s nimi. Berete na vědomí, že jste výhradně 
zodpovědní za své chování při interakci s tímto produktem a za 
jakékoli z toho plynoucí důsledky. Souhlasíte s používáním 
tohotoProdukt používejte pouze pro účely, které jsou správné a v 
souladu se všemi platnými zákony, pravidly a předpisy a se všemi 
podmínkami, bezpečnostními opatřeními, postupy, zásadami a pokyny, 
které společnost Hohem vydala a může zpřístupnit. Společnost Hohem 
nepřebírá žádnou odpovědnost za škody, zranění ani žádnou právní 
odpovědnost vzniklou přímo či nepřímo v důsledku používání tohoto 
produktu. Uživatel je povinen dodržovat bezpečné a zákonné postupy, 
mimo jiné včetně postupů uvedených v tomto dokumentu. 

Tento dokument a všechny ostatní doprovodné dokumenty se 
mohou změnit dle výhradního uvážení společnosti Hohem. 
Aktuální informace o produktuInformace naleznete na webových 
stránkách www.hohem.com a klikněte na stránku s daným produktem. 

 
 1a Záruční podmínky  

 
① Zákazníci mají nárok na náhradní službu v případě porušení 

kvalitydeficity nebo funkční poruchy zjištěné v produktu do sedmi 
(7) až třicet (30) kalendářních dnů od obdržení produktu, v souladu s 
pravidly dané prodejní platformy. 

② Oficiální záruční doba je 12 měsíců (1 rok) počínajedatum 
prodeje za běžného používání. Skutečné záruční krytí podléhá 
platným místním zákonům a předpisům v regionu, kde se produkt 
prodává, a také specifickým záručním zásadám prodejní platformy. 
Příslušenství je ze záručního servisu vyloučeno. Záruční servis je 
podmíněn běžným používáním. Poškození přesahující tuto dobu nebo 
poškození způsobené vyšší mocí není kryto zárukou. To zahrnuje 
škody nesouvisející s kvalitou produktu, jako jsou nárazy, popáleniny, 
neoprávněné opravy nebo úpravy, cizí předměty (voda, olej, písek 
atd.) a poškození 
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v důsledku nesprávné instalace nebo použití. Naše společnost může 
nabídnout placené opravy takových problémů. 

③ Při žádosti o záruční servis si prosím uschovejte a předložte záruční 
list nebo ekvivalentní doklad o koupi. 

 

 
 

 

 
 
 
Výrobce:Shenzhen Hohem Technology Co., Ltd. 
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17 Prohlášení o shodě  
 

Soulad s předpisy EUNepoužívejte zařízení v prostředí s 
příliš vysokou nebo příliš nízkou teplotou, nikdy jej nevystavujte 
silnému slunečnímu záření ani příliš vlhkému prostředí. 
Vhodná teplota pro výrobek a příslušenství je -10 °C až 45 °C. 

Varování: 
- výměna baterie za nesprávný typ, která může znemožnit ochrannou 
funkci; 
- vhazování baterie do ohně nebo horké trouby, nebo mechanické drcení 
či řezání baterie, které může vést k výbuchu; 
- ponechání baterie v prostředí s extrémně vysokou teplotou, které 
může vést k výbuchu nebo úniku hořlavé kapaliny či plynu; a 
- baterie vystavená extrémně nízkému tlaku vzduchu, který může vést k 
výbuchu nebo úniku hořlavé kapaliny či plynu. 

Pro HPG-V3U: Limit SAR pro Evropu je 2,0 W/kg pro tělo. Typy zařízení: 
iSteady V3 Ultra AI Tracking Smartphone Gimbal byl také testován na 
tento limit SAR. Nejvyšší hodnota SAR hlášená podle této normy během 
certifikace produktu při správném nošení na těle je 0,439 W/kg. 
Provozní frekvence (max. EIRP): (1) Bluetooth: 
2402 MHz ~ 2480 MHz (8,32 dBm) (2) WLAN: 2,4 
G: 2412 MHz ~ 2472 MHz (19,8 dBm) 

Pro HRT-05: Limit SAR pro Evropu je 2,0 W/kg pro tělo.Dotykové 
dálkové ovladače typů byly také testovány na tento limit SAR. Nejvyšší 
hodnota SAR hlášená podle této normy během certifikace produktu při 
správném nošení na těle je 0,372 W/kg. Provozní frekvence (max. EIRP): 
(1) Bluetooth: 2402 MHz ~ 2480 MHz (4,57 dBm) (2) WLAN: 2,4 G: 2412 
MHz ~ 2472 MHz (17,43 dBm) 

Pokud používáte nabíječku jiného výrobce, doporučené výstupní 
napětí/proud adaptéru je 5 V DC/2 A a adaptér musí splňovat 
normu CE. 
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typ schválení. 

Tento produkt lze používat ve všech členských státech EU. 

Shoda s předpisy EU Společnost Shenzhen Hohem Technology 
Co.,Ltd. tímto prohlašuje, že toto zařízení je v souladu se 
základními požadavky a dalšími příslušnými ustanoveními 
směrnice 2014/53/EU.Prohlášení o shodě naleznete na webových 
stránkáchwww.hohem.com 

 

http://www.hohem.com/


 

 
 

 

Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.cz




